*22.11.1922 (Hamburg), + nicht bekannt

Verkauferin; Sommer 1944 SS-Aufseherin im AL Hamburg-Sasel
des KZ Neuengamme; Juli 1945 Verhaftung; 23.4.1946 Verurtei-
lung zu drei Jahren Haft durch britisches Militargericht, Herab-

setzung der Strafe auf zwei Jahre; lebte in den 1980er-Jahren in
Hamburg.

KZ-Gedenkstitte Neuengamme | Reproduktion nicht gestattet




U.E.



U. E.

U. E. wurde am 22. November 1922 als Tochter einer so-
zialdemokratischen Familie in Hamburg geboren. Sie war
Mitglied der sozialdemokratischen Arbeitsgemeinschaft
der Kinderfreunde. Mitglieder der Familie leisteten ab 1933
Widerstand gegen das NS-Regime. Nach eigenen Aussa-
gen vor Gericht 1946 lehnte E. den Nationalsozialismus ab.
Sie arbeitete in Hamburg als Verkduferin bei Karstadt in der
Monckebergstralle.

Arbeitsplatz KZ

Im Sommer 1944 wurde E. gemeinsam mit anderen Kolle-
ginnen zur Rustungsproduktion bei Philips/Valvo dienst-
verpflichtet und sechs Wochen spéter als SS-Aufseherin
eingesetzt. Sie hatte am 1. September 1944 geheiratet, am
10. September 1944 traf sie zu einer kurzen Schulung im KZ
Neuengamme ein. Nach eigenen Aussagen bemihte sich E.
darum, vom KZ-Dienst entbunden zu werden, ihr sei jedoch
die eigene Inhaftierung angedroht worden. Nach der Aus-
bildung arbeitete sie im Kranken-

revier des AulRenlagers Hamburg-Sasel. Nach 1945 sagte
sie aus, sie sei dort an der Ablésung des Lagerkommandan-
ten Merker beteiligt gewesen, der extrem grausam zu den
Haftlingen gewesen sei und durch den Kommandanten
Stark ersetzt wurde.



U.E.

Am 7. April 1945 wurde das Lager gerdumt, E. begleitete
die weiblichen Haftlinge in einem mehrere Tage dauernden
Transport ins KZ Bergen-Belsen und kehrte dann nach Ham-
burg zuriick.

Nach Kriegsende

Im Juli 1945 wurden alle Aufseherinnen des AuBenlagers
Sasel von den britischen Behdrden verhaftet. E. befand sich
etwa neun Monate in Untersuchungshaft in verschiedenen
Gefangnissen und Internierungslagern und wurde am

23. April 1946 im Hamburger Curio-Haus vor ein britisches
Militargericht gestellt. Wegen der Beteiligung an der T6-
tung der Inhaftierten Dzymalkowska im Revier wurde sie am
10. Mai 1946 zu drei Jahren Haft verurteilt. Nach einem
Gnadengesuch ihres Rechtsanwalts wurde die Strafe auf
zwei Jahre herabgesetzt. Nach ihrer Entlassung bemuhte
sich E. mehrfach vergeblich um ihre offizielle Rehabilitierung.
Sie fand eine Anstellung bei der Hamburger Justiz. Kurz
nach ihrer Pensionierung stellte sie sich 1984 der KZ-Ge-
denkstitte Neuengamme fiir ein Interview zur Verfi-gung,
in dem sie auch Uber ihre Rolle als SS-Aufseherin und ihr
Verhalten in Sasel sprach. Sie méchte anonym bleiben.



Mit den uns beigebrachten Instruktionen wie
a) darauf zu achten, dass die Hiftlinge sich regelmalig
wuschen,
b) darauf zu achten, dass wéchentlich das Unterzeug
gewechselt wurde,
c) dass wir die Héftlinge nicht schlagen durften usw.

sah es in Wirklichkeit ganz anders aus. Ich war wohl rund
drei Wochen dort beschiftigt, wie der Befehl erteilt wur-
de, dass wir [...] ohne Anwendung der Priigelstrafe uns
nicht den nétigen Respekt verschaffen kénnten. [...]

Zu Anfang war [in Sasel] als Kommandant ein Hauptmann
Merker, Wehrmacht, eingesetzt. [...] Dieser zeichnete
sich besonders dadurch aus, dass er in einem fort betrun-
ken war und in diesem Zustand wahllos auf die Héftlinge
einschlug. [...] Als Befehlsiiberbringerin nach dem Sttitz-
punkt SpaldingstralBe 158, hatte ich Gelegenheit, mit
SS-Obersturmfiihrer Karl Wiedemann (ber die brutale
Handlungsweise des Hauptmannes Merker zu sprechen.
Ich fand [...] Verstdndnis [...] und es gelang ihm, den
Kommandant des Lagers auszutauschen. [...] Dieser hat
nie Haftlinge geschlagen[...].

Im Mérz 1945 wurde das Aufseherinnenpersonal [...]
verstdrkt. Von den 18 hinzugekommenen Aufseherinnen
waren flinf Neulinge und der Rest war bereits schon in
anderen Lagern titig gewesen. Diese 13 Aufseherinnen
schlugen recht oft die Haftlinge und bei den kleinsten Ver-
gehen gegen die Lagerordnung erstatteten sie Meldung.
[...]1 Diese brutalen Aufseherinnen stammten alle nicht aus
Hamburg.



Antrag des Pflichtverteidigers
von U. E. vom 5. Juni 1946 auf
Herabsetzung der Haftstrafe,
dem das britische Militidrgericht
am 25. September 1946 ent-
sprach.

(TNA (PRO), WO 235/179)



-;;aocuu-d to huvn made such an éxaoct written voluntary statement in Nay

. Hembirg, the 5%h of June 1946

1o the SR b :
ar—drnninal Oourt,
_H_a.mbn.gg 3

Addrosa on bohalt of the
accused VI I

in mitigation o2 sentence. _ : SO

In my napaaity as the oounnel for the defendant I beg you to conuidnr
" the following facts as migitnt:lng in favour of the acoucd v
- eI '
-The witnqnnaa I have brought before the Bourt have given such an ox-

cellent pioture of the acoused that she really deserves the f£all miti-
“gation of the Oourt. Nob only the witnesses but also the accused her-
self have made an exellent impression to the Court, of this I'am con-
vinoced. H
If the Oourt however came to the sentence that the acoused is guilty
to have caused the death of the prisoner Helene D z yma l kows k ¥y
by maltreatment so in my opinion this only could have happened because-
the acoused carried out the prders of the soperiors. To the gquestion
‘whether and in how far this was the case I do not want to give my
epinion as the scoused was found guilty. ;
But for me 1% appears a ‘oertainty that a malevolent act againat Helene
Dzymal k owes.ky herself was not existing. 2
“F pointeavalroady in ny pleadinga that it wonld be impoasiblo for the

L

1945 abont the camp if she woild have thought herself guilty of a

{_fqriminnl aotion ‘in any way.. In my opinion 1t ‘is quite clear that she

- must have. had an*abnolntely olaan conscience and just this attituﬂe is
;-1t which proveq tho clean oharaotar of this acoused.’ :
’mbreovdrfwhat.the uitnssaes gaid abont thia aoonaed apeaka for itself




Leumundszeugnis des Ham-
burger SPD-Vorstandes fiir U. E.
vom 21. Juni 1946.

(TNA (PRO), WO 235/179)



SOZIALDEMOKRATISCHE PARTEI DEUTSCHI.ANDS o

LANDESORGANlSATION HANSESTADT HAMBU RG

HAMBURG 36, den Jume 21gt, 1946

Grofle TheaterstraBe 44, 1. 21.Juni 1946
Telefon: 34 11 31

To the An den
Commanrdant oI VIII Corps Befehlghsber
Digirict, 8th Corpa Digtrict
HAMBURG , HAMBURG
Dear Sir, - Sehr geshrter Herr,
re: Mre U I Betr.:Frau U =N
——i8e Schmidf ——Beb, Schmidte
I herewith beg to declare Ich erlsube mir hierdurch
that the wifresses of character zu erkliren, dags die Leu-
i the trial sgaimet Mrs.ENN murdszeugen in dem Prozess

, Mr. Walter Schmedemann gegen Frou I, Herr
snd Mr. John Kienow are kmown Walter Schmedemann und Herr
to me simce meversl years. Joha Kienow, mir seit Jshren
I myself have been im a comcen~- Dakannt aind.
tracios camp amd Mry Schmedemann Ich gelbgt bin Im Konzentrs-
too for abt. 6 years., Duriag tionslager gewesen und Herr
that time he has suffered very Schmedemarn ebenfalls fiir
bad trestments by the Nazia. ungefahr 6 Jahre., Wahread
He hes been lesder im the der Zeit hat er sehr gchlechte
rcaintinﬁ movement of our party Behandlurg erlittem. Er war
during the herd times of the Leiter der Widerctmndsbewegung
Nazi saystem. At present lMr. wihrend der Zeit des Nazi~
Schmedemann has been elected Syetems, Zur Zeit igt er
by our membership as my second gewdhlt worden als 2.,Vorgitzex
lesder of the Hemburg organisatiom der der hamburgischem S.P.D.
of the Social Democratic Party. durch die Mitgliedschaft,

My, Kdienow 48 also & furnctionar Herr Kienow igt ebeunfallsg

for years of our parity. He hag ﬁeen lang jihriger Funktiomtir ua-
too iw comcemtrgtiom camp ard jail serer Partei. Er war eben-
Zof 4 years uader the asccusation falls im Konzeantratiomslager
of high treason. He was aleo a mem- und Zuchthaus weger Hochver-
ber of the Reichsbauney Schwerz- rat. Er war auch Mitglied des
Rot~Gold (defemsive orgsmisation Reichsbg.ners Schwerz~-Rot-Gold
. of the Germam Republic) sinmce 1925 urd hat zusemmer mit smderen
and was guerdinmg with other comrades Kemersden dem Schutz umsgerer
our meetings sgainst the Nazis by Verssmmlungen gegem die Nazie

~ putting dm hig lifel tlberrommen unter Eingetzung

. 'Owing to these circumstamceg Mr. aeinea_Lebens. :
. Schmedemann aud Mr, Kiemow would  Zufolge dieser Umatinde Herr
have wot act as witness umder their Schmedemsnn und Herr Kiesow
ogth _ 4f they did whirder micht als Zeuger uste:
. thoroughly emd if .dihrem Eid fiir Frau Eh
y. convinced: of theeingetreten gein, wenn
R ~ nicht vom der Schuldlos: 4
vor Frau B.iberzengt sewesen
wHren, -

khey were wo 1
dmwocenge of Mra.




 SOZIALDENOKRATISCHE

»

_PARIEI DEUTSCHLANDS.

To ‘the Commandent of 8th Caps District, Hemburg.

' "'"o-"'".:.:".----.u"."u"'n‘-_o"."-'o"'o—--o-'o"'o"-""0"'-"0"‘0."

Mrs., ENIEE herself decerds
from a active goocialistic

family. Her paresnts sre members

of our party before 1933 and agein
gince 1945, Some relatives of '
Mreg. E« are jews, which have

been in concentrationr camp,

gome muet go abroad and an sunt

of her, Mrs. Kédthe Katz, has been
& victim of the Gestapo in France.
Mrg., B was & member of the
"Kindertreurde? (.a socialistic
movement of the Friends of
Children) end was brought up im
the sergeof sociasligm, )

With regard to these factg and
otherg mextioned durimg the trial
and particulsrly to the cthrcumatance
that she made a declaratiom to ‘the
police out of her owm impulse when
she wgs dischaerged from the SS (to
which gervice she was obligsd by
the German Labour Service) I psrso-
~mally thimk, that the sentence ig
too hard. Of courge,I do not doubt
that the Britieh Militery Court .
did xnot do everything 16 fing a
sentence which to his opinmior do
juatice. However, I herewith baeg
you honestly %o try the gentence
agair and if cammot be altered to
have at least the gentemce softenad
respectively 1o pardon lrs.E

;"7ResQ§qtfully"youra,‘

~ Frou FEEEE oxtstonnt

"zentrationslager weraen,

+ 8ie ehrlich, das Urteil moch
C.o-eirmal zu.iibevpriifen uad,

~ wenn @8 nicht gesndert wsrden
kenn, 6s W

"-begﬁaq¢ggn

©7 Jume 21gt,1946

- 2md pege -

-

eirer gktiver gozialistischex
Familie, Thre Eltern varea
Mitglied umserer Partei vor
1933 amd seit 1945 wiederum.
Einige Verwendte von Prau E,
gind Juder, welche im Kon~-

einige mussten atusssr Lendeg
gehen und eine Tante, Fran
Kdthe Katz wurde das Opfer
der Gegtapo-ir Frankreich,
Frau Eﬁ var Mitglied
der Kinderfreunde-Bewegung

urd wurde im gozislistischem
Sinre erzogen.- .

Unter Berlicksichtigung die-
eer Tatsachem und andérer,
welche wihrernd des Prozegses
ervdhnt wurdem, uwd besomders
deg Umgtandeg, dass sie beil
der Polizei eine Erkliaruag
aug freierd Stlicken abgab,

2ls sie vor der SS entlassen
vwurde (zu welchem Diengt sie
durch dgs Arbeitsamt ver-—
pflichtet wurde) emptimde ich
pergdnlich dieges Urteil zu
hart, Natlrliich zweifie ich
nicht, dass das Britische
Militdr Gericht alles getan
hat, um ein gerechtes Urteil
zu Timden, Jedoch bitte ich

enipggtens. zu-milders
bezws Fran Kl  zZu




U. E. war gemeinsam mit acht
SS-Miannern und acht Aufsehe-
rinnen des AuBBenlagers Sasel
am 10. Mai 1946 verurteilt
worden. Wie die Mehrheit aller
vor Militargerichten verurteilten
Angehorigen der KZ-Wachmann-
schaften pladierte sie auf ,nicht
schuldig”.

(TNA (PRO), WO 235/668)
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" STARK Leonhard
E U
MULIER Lieselotte
SCHUMANN Karl

RITZMANN Albert
PMSGE Walter
WEISS Rudolf
BRUNS Emil.
HOMMEL Phillip
PETZOLDT Karl
FREUND J ohm}na

IGHATOWISCH Elfrieda
SASS Ilse

WiSGH Sofie

LUTH Elisabeth

ROMER Ida

IEDE Hildegarde

15 Yaars impr:.sonment Conf'irmed by GOO-in-C. B.A+O.R. On

y O 25 September 1946 who mitigates the
6 n n sentences in the cases ofi- STARK to
r ", " 8 years imprisonment, of EJEE to

2 years imprisonment, and of MULIER
to 4 years imprisonment.

1 Years imprisonment. Confirmed by GOC~in~Ce B.A.0.R. oOn
25 September 19i.6.

3 Years imprisonment. Confirmed by GOC~in-Ce BsA+OsR. oOn
25 September 1946 who miktigates the
sentence to 2 years imprisonment.

6 Years imprisonment. Confirmed by GOC=in-Ce Bede0.R, on
25 September 1946 who mitipates the
sentence to 4 years imprisonment.

3 Years imprisonment. Confirmed by GOC=in=Ce BeheO«.R. On
25 September 1946 who mitigates the
sentence to 2 years imprisorment.

6 Years imprisonnment., Confirmed by GOC-in-C. B.%.0.R. on
25 September 1946 who mitigates the
sentence to 4 years imprisonment.

8 Years imprisonment. Confirmed by GOC=~in-Cs BedeUsR. on
- 25 September 1PL6 who mitigates the
sentence to 5 years imprisonment.

5 Years imprisonment, Confirmed by GOC-in-C. B.A.0.R. on
25 September 1946 who mitigates .the
sentence to 2 years imprisonment.

4 Months imprisonment. Confirmed by GOC-in-Q. B.A.O.R. on
25 September 1946,

3 Months imprisonment. Confirmed by CGOCOin = C. Bk O.R. on
25 September 19L.6.

5 Months imprisonment. Confirmed by ((00-in-Ce Bede0sR. on
. 25 September 19146,

2 Years imprisonncnt. Confirmed by GOC~in=C. Beide0.R. On
25 September 1946 who mitigates the
sentence to 18 Months imprisonment.

3 Years imprisonment. Confirmed by GOC-in-Cs BA.O.R. on
25 September 1946 who mitigates the
sentence to 2 years imprisomment.

3 Months imprisomment. Confirmed by GOC-in-C. B.A. 0.R. oOn
25 September 19464




Gnadengesuch der Mutter von
U. E. vom 31. Mai 1947 an die
Ermittlungsbehorde, die “War
Crimes Group”.

(TNA (PRO), WO 235/179)
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'TRANSIATIN.

HAMBURG 31 May 47 "y
. 2 & : ﬁ)rr‘(
& f'} o -

War Orimes Group VAN
NWE (North Western Europe) it : |
Legal ceotion, o’ WY s ' \
HQ BAGR BAD OEVNEAUSEN |V~ I
: 3¢
7 g

ENN, vElN, (SASEL),

Since Penal Administration oconsoled me already
for 8 wesks to have patience in waiting for a reply to my
petition for clemenoy I humbly pray, in my despair, to
consider the ocase of my daughter as soon as possible,
We ocan hardly bear this unocertainty any longer. To be
imprisonedwithout being guilty for ten months pending trial,
and having been sentenced for one year without taking into _
consideration the other ten months, thers does not appear to be
any more Jjustice?

One cammot endure this forever. Two mothers
and one father of girls who had been at SASEL ocould not get
ovexr it and died of despair (Frau RODE and Mr and Mrs LENZ),

Not only that my only son has been a P in Russisn
hands for sseven yearsd, our ten femilies have lost everything in
the wa®, we saved our bare lives fleeing from a burning oity
ohanad by the Russians out of Bast-Prussias g

I know that it is a disgrace which cammot be redeemed
how National-Socialism treated the Jews. We suffered ourselves
because we had Jewish relations who were in ooncemtration Camps,
who died or who had to leave GERMANY, For this reason my daughtex
always treated kindly those whom she was forced to look after,

As mother one knows ones child very well and for this reason
I ask you onoe more most urgently to release my daughter before
her soul is broken.

Looking rorward to your reply, I have the henour

' to 'be
" (Signed) Valesksa SCHMIDT,
HAMBURG 21,
Schillexrstrasse D,




Vermerk der britischen Ermitt-
lungsbehorde vom 11. August
1947, in dem weitere Riick-
nahmen der Strafe E.s abgelehnt
werden.

(TNA (PRO), WO 235/668)

15



J11th August, 1947

Pols 2627
. Officer i/c War Crimes Gp ()

Headquarters,
British Army of the Rhine,

Middtary Court (War Crimes) Trial
SASIRL, Case.

Referemce yowr WCG/15228/11/12/leged. u the 9th amd
11th June 1947.

I have subwitted the petition by VI SEEEEE to
the Judge Advocate General who wes in possession of the
pmmedineﬁinhsrmemﬂmthamofMMo.

- Kemmmeriche

Brigadier, Judlcial Staff, in sdvising me on the
seme states: "It appears to me clear that the court which |
tried did not Lind her to be a full accomplice in
a diabolical oning soheme, but essessed her remponsibility
at something the nature of callows brutality towards a
troublesome patient, which contributed to her death.

. "~ "In all the circumstances I would not be prepared to
Wtha’sthmmeomugalgmmmwmm
mmhaa\mumim]ythammtimof
In these oircumstances X am not advising any further

§

2 er,
(H.W.R. WILLZANSS

action.




Der Fairness halber sollte ich sagen, dass angesichts der
Standards der SS diese folgenden Mitglieder der KZ-
Bewachung in Sasel sich einigermalSen gut benommen
haben: Bei den SS-Frauen: U. E. [...].

Ich erinnere mich, dass Ende 1944 ein Mddchen namens
Dzymalkowska einen Nervenzusammenbruch hatte mit
der Folge, dass sie begann zu singen und unzusammen-
hdngendes Zeug zu reden. Sie wurde sofort in einen Raum
der Krankenbaracke gebracht [...]. [U. E.] sagte mir, dass
sie Dzymalkowska nicht retten wollten, da geistige Stérun-
gen in Deutschland nicht geheilt wiirden. Sie fligte hinzu,
dass Deutsche, die geistig krank seien, zum Tode verur-
teilt waren.



Den Todesfall weils ich nun nicht mehr, wie das passiert
ist. [...] Sie [Dzymalkowska] kriegte so Anfalle. [...] Und
die [SS-Arzte] hatten sie festgebunden, [...] und hatten
gesagt, "Also Luminal [geben] und ruhig liegen lassen”.
[...]1Und eines Morgens kam ich und sie war tot.

[Luminal ist ein Medikament, das in dieser Situation zu
einer Lungenentziindung und damit zum Tod flihren mus-
ste.]



